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REGULADORES PC1800F

GUIA DE INSTALACION, PUESTA EN MARCHA Y
SOLUCION DE PROBLEMAS

El regulador de carga PC1800F de Must Solar se caracteriza por:
- Intensidad de trabajo de 80A.
- Eficiencia MPPT >99% pico
- Permite cargar baterias de 12V, 24V, 36V y 48V
- Tecnologia de procesadores DSP: alta velocidad y rendimiento
- Modo de carga multietapa.
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1. Sobre este manual

1.1.

Propésito

Este manual describe el ensamblaje, la instalacidn, la operacién y los posibles problemas que puede
tener esta unidad. Por favor, lea este manual atentamente antes de realizar su instalacion o comenzar

a utilizarlo.

1.2,

Ambito de la garantia

Este manual provee pautas de seguridad e instalacién, asi como informacidon sobre las herramientas
y el cableado.

En los siguientes casos no se aplica el dmbito de la garantia:

A O o o

1.3.

Fuera de garantia.

Numero de serie perdido o cambiado.

La capacidad de la bateria disminuye o tiene dafios externos.

El regulador fue dafiado a causa del transporte, negligencia, o algun otro factor externo.
El regulador fue dafiado a causa de desastres naturales.

Dafios causados porque el entorno de funcionamiento o las condiciones del suministro eléctrico
no coincidiesen con las indicadas.

Instrucciones de seguridad

AVISO: Este capitulo contiene informacién importante sobre seguridad e instrucciones sobre como
manejar el regulador. Lea y guarde este manual para futuras referencias.

1.

10.

Antes de utilizar el producto, lea todas las instrucciones y pautas de precaucion sobre la unidad,
las baterias, y todas las secciones apropiadas de este manual.

No desmonte la unidad. LIévela a un centro de servicio cualificado cuando sea necesaria una
reparacion. Un montaje incorrecto podria suponer un riego de descarga eléctrica.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte todos los cables antes de intentar algin
tipo de mantenimiento o limpieza. Apagar la unidad no reducira el riesgo.

PRECAUCION: solo personal cualificado puede instalar este dispositivo con bateria.

NUNCA cargue una bateria congelada.

Para una operacion éptima de este regulador, por favor seleccione los tamafios de cable que se
recomiendan.

Sea muy cauteloso cuando trabaje con herramientas metdlicas o alrededor de baterias. Existe
un riego potencia de dejar caer una herramienta que haga encender chispa, o cortocircuitar
baterias u otras partes eléctricas, lo cual podria causar una explosion.

Por favor, siga estrictamente el procedimiento indicado para la instalaciéon cuando desee
desconectar los paneles o las baterias. Rogamos que se dirijan a la seccion INSTALACION de este
manual para mas detalles.

INSTRUCCIONES SOBRE LA TOMA DE TIERRA. Este regulador debe conectarse a un sistema de
cableado de una toma de tierra. Asegurese de cumplir con los requerimientos locales y las
regulaciones pertinentes para instalar.

NUNCA cause cortocircuito en la salida de la bateria.

iCUIDADO! Solo el personal cualificado tiene permitida la manipulacidn de este producto. Si los errores siguen
ocurriendo tras haber seguido la tabla sobre posibles errores, por favor, envie de vuelta el cargador a su
proveedor o al servicio de mantenimiento.



2.

2.1.

2.2,

Introduccion

Gracias por elegir este regulador solar. Este regulador solar es un producto avanzado con Maximum
Power Point Tracking (seguidor de maxima potencia). La aplicacion del algoritmo de tecnologia
inteligente MPPT, permite al regulador extraer la maxima potencia de los terminales solares al
encontrar el maximo punto de potencia del terminal.

El proceso de carga de baterias MPPT ha sido optimizado para aumentar la duracién de la vida de las
baterias y mejorar el funcionamiento del sistema. Realiza autodiagndstico, y las protecciones de error
electrénico lo previenen del dafio que pueden ocasionarle los posibles fallos del sistema o de la
instalacion. Este regulador, ademas, lleva un LCD multifuncional que comunica con los puertos para
poder realizar un control remoto de baterias y temperatura.

Caracteristicas
. Tecnologia inteligente MPPT que incrementa su eficiencia entre un 25% y 30%.
. Compatible con sistemas solares de 12V, 24V, 36V, 48V.
. Tres estados de carga que optimizan la actividad de la bateria.
. Corriente maxima de carga de hasta 80A.
. Eficiencia maxima hasta el 98%.
. Sensor de temperatura de baterias (BTS) que otorga la compensacién de la temperatura.
. Deteccidn automatica del voltaje de baterias.

. Soporta una amplia gama de baterias de plomo-acido, incluyendo plomo abierto, AGM, GEL,
LEAD, Litio, o definidas por el usuario.

. Ranura inteligente integrada compatible con USB de comunicacién 485.
Imagenes del producto

Esquema de conexion

PV+ Pv-  BAI- BAT+

1. Terminal positivo PV 5. Terminal de comunicaciones RS485
2. Terminal negativo PV 6. USB

3. Terminal negativo bateria 7. Control remoto de temperatura de
4. Terminal positivo bateria la bateria



Display LCD integrado

0.8.80 kg 8.8.8

POWER CHARGING FAULT WARNING  WIRING FAULT

® @O0

MENU up DOWN ENTER

1. Ind!cador LED de encendido/c.arga 4. Botones de navegacién
2. Ind!cador LED faIIo/advert.c?nua _ 5.Display LCD
3. Indicador LED mala conexion baterias

3. Instalacion
3.1. Desempaquetado e inspeccion

Antes de la instalacion, por favor inspeccione el producto. Asegurese de que nada de dentro del
paquete esté dafiado. Deberia recibir los siguientes elementos dentro del paquete:
. Regulador solar x1

. Manual de usuario x1

3.2, Preparacion
Antes de conectar todos los cables, quite la tapa de cobertura del conexionado de cables quitando los
tornillos como puede verse a continuacion.




3.3. Montando la unidad
Atleast
Considere los siguientes puntos antes de seleccionar donde  300mm T T T T T

instalar el regulador:

. Este regulador solar esta disefiado en IP20 para aplicaciones

interiores Unicamente. Atleast
. . L . 300mm
. No instale la unidad en una construccién con materiales —>
inflamables.
. Instalelo en una superficie sélida.

. Instale el regulador a un nivel a la altura de los ojos para que
la lectura del display LCD sea siempre posible.

. Para que haya una buena circulacidn para disipar el calor, deje
un espacio de aproximada mente 300 mm a cada lado y 300
mm arriba y debajo de la unidad.

. La temperatura ambiente debe estar entre -102C y 552C para
asegurar su 6ptimo funcionamiento.

Atleast
. La posicion recomendada para la instalacién es sujeto a la 3009;; IT T T T T T
pared de manera vertical.

Instale la unidad en una pared mediante dos tornillos:

3.4. Conexidn

Seccion de los cables

Los cuatro terminales de potencia aceptan hasta 2AWG (35mm?) de seccion de cable. Se aconseja utilizar
conductores de cobre o de aluminio. Utilice cable solar con las especificaciones que precisan este tipo de
sistemas. Un disefio adecuado generalmente requiere cables conductores de gran seccidon para las conexiones
de los mddulos solares y la bateria. Deben ser de caracteristicas que limiten la pérdida del voltaje a un 2% o
menos.

Seccion minima de los cables

La siguiente tabla ofrece los minimos tamafios de cable recomendados para el regulador. Los tipos de cable
clasificados para 752C y 902C estén listados.

Seccién de cable recomendada:

Amperaje tipico Tipo de cable Cable de 752C Cable de 902C
Cobre 4 AWG (25 mm?) 6 AWG (16 mm?)
80A
Aluminio 2 AWG (35 mm?) 4AWG (25 mm?)

Proteccion contra la sobre-corriente y desconexiones
PRECAUCION: Los interruptores o fusibles facilitan la desconexion rapida de bateria y de paneles solares.

El interruptor o el fusible de la bateria debe tener una capacidad nominal del 125% de la corriente maxima o
mads. Los valores recomendados del interruptor/fusible para usar el regulador se encuentra en la siguiente tabla:

Valor minimo del interruptor/fusible de la bateria

1.25 x 80 Amps = 100.0 Amps




La desconexion rdpida es necesaria para la bateria y los circuitos solares para posibilitar la eliminacién de la
potencia del regulador. Los interruptores de doble polarizaciéon son convenientes para desconectar tanto los
conductores solares como los de las baterias de manera simultanea.

Conectar los cables de potencia

PRECAUCION: Peligro de choque.

Los mddulos solares pueden producir un exceso de voltaje en circuito abierto de 100V (12VdC); 145V (24VdC,

36VdC, 48VdC) cuando estén a la luz del sol. Compruebe si el interruptor o la desconexion de la entrada solar se
ha abierto (desconectado) antes de conectar los cables del sistema.

PV+ PV- BAT- BAT+

(negativo comun)
Conecte los terminales siguiendo los siguientes pasos (siga la referencia del diagrama anterior):

1.  Asegurese de que la entrada y la salida de los interruptores de desconexién del sistema estan ambos
apagados antes de conectar los cables de potencia al cargador. No hay interruptores de desconexién
dentro del regulador.

2.  Haga4 cables de potencia primero. Elimine el aislante de 10.5mm vy el conductor debera ser de estafio
plateado. Vea el siguiente dibujo.

10.5mm

Tin Plating

3. Introduzca todos los cables en la caja de cableado. El sensor de temperatura de la bateria puede estar
dentro del conducto con los conductores de potencia. Es mas sencillo introducir el BTS antes que los
cables de potencia.

PRECAUCION: Riesgo de dafio

Aseglrese de que la conexion de la bateria estd hecha con las polaridades correctas. Encienda el
interruptor/desconectador de la bateria y mida el voltaje de los cables de la bateria abierta ANTES de conectar
el regulador. Desconecte el interruptor/desconectador de la bateria antes de hacer el cableado del regulador.

4.  Conecte el terminal positivo del regulador (+) al terminal positivo de la bateria (+).

5. Conecte el terminal negativo del regulador (-) al terminal negativo de la bateria (-).

PRECAUCION: Riesgo de dafio

Aseglrese de que la conexién solar estda hecha con las polaridades correctas. Encienda el
interruptor/desconectador solar y mida el voltaje de los cables de bateria abierta ANTES de conectar el regulador.
Desconecte el interruptor/desconectador solar antes de hacer el cableado del regulador.

6.  Conecte el terminal positivo del médulo solar (+) al terminal positivo del regulador (+).
7.  Conecte el terminal negativo del mddulo solar (-) al terminal negativo del regulador (-).

8.  Atornille los 4 terminales de potencia bien apretados con un par de apriete maximo de 5.65Nm.



3.5. Toma de tierra y fallo de interrupcion de la toma de tierra
Utilice un cable de cobre para la toma de tierra en la caja de cableado para hacer la toma de tierra. El terminal
de toma de tierra se identifica por el simbolo que puede ver en la imagen siguiente estampado en la caja de

S

El tamafio minimo del cable de cobre de la toma de tierra es de 8AWG (10mm?).

cableado junto al terminal:

PRECAUCION: Riesgo de incendio
NO vincule el negativo eléctrico del sistema a la toma de tierra del regulador.

3.6. Sensor de temperatura de la bateria
El cable BTS (sensor de temperatura de la bateria) que se incluye es recomendable para una carga compensada
de temperatura efectiva. Conecte el BTS al terminal de doble polaridad que puede verse en la siguiente figura.
EI BTS esta suministrado con un cable RJ11, de 33ft de largo(1m) y de 22AWG (0.34mm?).
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NOTA: El cable BTS es opcional en el empaquetado. Consulte con su proveedor local para saber mas.

ATENCION: El regulador no activara la funcion de carga compensada de temperatura si el VTS no se utiliza.

ATENCION: Dafio del equipo
Nunca instale el sensor de temperatura dentro de una célula de bateria. Tanto el BTS como la bateria se dafiaran.

NOTA: El cable BTS puede ser acortado si toda la longitud no es necesaria.

3.7. Conexiones de comunicacion
El puerto de comunicaciones del regulador por defecto es RS485. Puede utilizar el cable que se le proporciona
para conectar el RS-485 del regulador al puerto USB del PC. Puede ser utilizado para monitorizar o actualizar el

firmware en distancias cortas.
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Inserte el CD empaquetado en un ordenador y siga las instrucciones de la pantalla para instalar el software de
monitorizacidn. Para la operacion detallada del software, revise el manual del software dentro del CD.



4. Operacion
4.1. Arranque

PRECAUCION: Riesgo de dafio

Conectar el médulo solar al conector de la bateria dafiara permanentemente el regulador.

Confirme que las polaridades del médulo solar y de la bateria estan conectadas correctamente al regulador.

Una bateria debe estar conectada al regulador antes de ponerlo en marcha. El regulador no funcionard
Unicamente con la entrada solar. La entrada solar puede desencadenar que el regulador comience a
funcionar cuando la bateria esta conectada sin apretar el botén.

Encienda el interruptor de desconexion de la bateria primero. Y apriete el botén de operacién durante un
momento. Entonces, indicard un comienzo adecuado en el display LCD.

Encienda el interruptor de desconexion del médulo solar. Si el médulo solar esta completamente bajo la luz
solar, el regulador comenzara a cargar.

4.2, Panel de operacion y display

El panel de operacion y display que se muestra en la siguiente grafica esta en el panel frontal del regulador.
Incluye tres indicadores, un botén de operacion y una pantalla LCD, que indica el estado de la operacion e
informacion sobre la entrada y salida de potencia.

8.8.8k4 8.8.8
*W-c2--8

POWER CHARGING FAULT WARNING  WIRING FAULT

® ®© O

MENU up DOWN ENTER

Indicador LED Mensajes

Encendido El regulador estd encendido.
El regulador estd cargando.
Estado de carga: parpadeo cada 0.5 seg.
Parpadeo Estado de absorcion: parpadeo cada 1 seg.
Estado de ecualizacion: parpadeo cada 3 seg.
Estado de flotacion: parpadeo cada 5 seg.

POWER ON/CHARGING Verde

FAULT/WARNING Rojo Encendido S.e ha .plroducido un fall.o.
Parpadeo Situacion de advertencia.
WIRING FAULT Rojo Encendido Polaridades de la bateria no conectadas

correctamente.




Teclas de funcion

Teclas de funcion Descripcion
ON/MENU Encender o entrar al modo de reinicio o modo de ajustes para ir a la seleccion previa.
uP Incrementar dato.
DOWN Decrementar dato.
Entrar en modo de ajustes y confirmar la seleccion en modo de ajustes para ir a la
ENTER . L . L
siguiente seleccién o salir del modo de reinicio.

4.3. Iconos de la pantalla de display LCD
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INPUT PV BATT TEMP OUTPUT BATTLOAD J
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Icono
Informacion de la fuente de entrada

NPUT PV BATT TEMP

Descripcion de la funcion

Indica el voltaje de entrada de paneles, el voltaje de la bateria.

Programa de configuracion e informacion de fallo

£S5

g
A

Informacidn de salida

ouTRUT

Ha5°

ouTPUT

aixial
[‘Eﬂ

Indica que la ecualizacidn de las baterias esta activada

Indica los programas de configuracion.

Indica los cédigos de precaucion y fallo.

Indica la salida de carga del momento.

Indica la salida de potencia.

Indica el nivel de carga de la bateria mediante: 0-24%, 25-49%,
50-74%, y 75-100% en el modo de la bateria y el estado de carga
del modo en linea.

Indica el patréon de funcionamiento del regulador solar MPPT.




*Estado de carga de la bateria

Estado Voltaje de la bateria Display LCD
<2V/celda 4 barras parpadearan por turnos.
Constante La barra de la derecha estard encendida y las demas

2 ~2.083V/celda i
parpadearan por turnos.

Las dos barras de la derecha estardn encendidas y las otras
dos parpadearan por turnos.

Las tres barras de la derecha estaran encendidas y la barra
de la izquierda parpadeara.

Las 4 barras estaran encendidas.

Modo
actual/constante
Modo de voltaje

2.083 ~ 2.167V/celda

2.167V/celda

Las baterias estdn
completamente

cargadas.

Modo de flotacién

4.4. Ajustes del LCD

Tras apretar y sostener el botén “ENTER” durante 3 segundos, la unidad entrara al menu de ajustes. Presione los
botones “UP” o “DOWN” (“arriba” o “abajo”) para seleccionar los programas de ajustes. Después, presione

“ENTER” 0 “MENU" para confirmar la seleccion y salir.

Programas de ajustes:

Programa Descripcion Opcidn seleccionable
00 Salir del modo de | Salida
. N2\ i\ 4
ajustes [nn ' ’- |
oo I
01 Corriente de . " " ‘ El rango ajustable esta entre 10.0A
carga maxima l: ’ ' ' " . hasta 80.0A. Cada clic lo incrementa en
1A.
02 Tipo de bateria AGM (Por defecto) Plomo acido
N\l
m J [ﬂ:_p] | R
B S W
GEL Plomo
(-,
] - g _] |
PILEL EdLcnr
Litio Definido por el usuario
[i'l ] i E Nl
= [R1wg 0 [
Si esta seleccionado “Definido por el usuario”, el voltaje de carga de baterias
puede modificarse en los programas 03 y 04.
03 Voltaje de " ' El rango de ajuste estd entre 12.0V a
absorcién [ﬁ :ﬂ v 16.0v.
- - - El rango de ajuste estd entre 24.0V
n;ﬂ L, hasta 32.0V.
U
- - El rango de ajuste estd entre 36.0V a
[ﬁj:, [ 8 48.0V.
L R I
El rango de ajuste esta entre 48.0V y
N\ 4
[n_:ﬂ L L L‘v 64.0V.
U I




04 Voltaje de ‘ -' '- El rango de ajuste estd entre 12.0V a
flotacién ['-"-_‘] - -y 16.0v.
Y
-‘ -' n El rango de ajuste estd entre 24.0V a
1 J - v 32.0V.
e w
- - El rango de ajuste estd entre 36.0V a
[nn_ﬂ N ]y 48.0V.
YL
'- ' "—' El rango de ajuste esta entre 48.0V y
[n'.ﬂ - ‘==’ v 64.0V.
A | N
05 Voltaje de | Simodifica este parametro, tras salir del modo de ajustes, la maquina se reinicia
baterias automaticamente. Luego se efectua el ajuste.
Auto (Por defecto) Si “AUO” esta seleccionado, el voltaje
'-‘. "-‘ del sistema de baterias conectado se
[HSJ o’ detectarad de manera automatica.
A
' -' Si “12V” esta seleccionado, la unidad se
[l‘”_t] -’ | considerard como un sistema de
L ' '— baterias de 12V.
-’ ' ' Si “24V” esta seleccionado, la unidad se
[ﬁ'_t] o' ‘e’ v considerard como un sistema de
L ’_ ' baterias de 24V.
- '- Si “36V” estd seleccionado, la unidad se
[”Lt] o' ‘e, v considerard como un sistema de
[ -' '-' baterias de 36V.
. ' '-' Si “48V” esta seleccionado, la unidad se
[l‘"_j ‘-’ ' v considerard como un sistema de
Ll ' '-' baterias de 48V.
06 Duracién de ‘.- .-‘ El rango de este ajuste estd entre 5y
] o’ 900 minutos. Cada i t de 5
carga de la I ' “ ' minutos. Cada incremento es de
bateria am’ 'am minutos. Saltard de nuevo a 5 minutos
cuando se pase de los 900.
07 BTS ratio de OmV (Por defecto) El rango de este ajuste va desde OmV a
compensacion de mln 60.0mV.
M= Se incrementa 0.1mV cada vez
la temperatura [ : que se
P Ut L'.U presiona el botén. El valor saltard de
nuevo a OmV tras pasar los 60.0mV.
Para cada bateria de 12V, el voltaje de
carga de la bateria sigue la siguiente
férmula: (Temperatura de la bateria-
252()
*BTS ratio
08 Ecualizacion de la | Desactivada (Por defecto) Activada

bateria activada o
desactivada

tdESd

paESE




de ecualizacion
de la bateria

(g 850

09 Voltaje de 'U '- El rango de ajuste estd entre 12.0V y
ecualizacién de la [EEJ ‘ "3 v 16.0V.
bateria .
- - El rango de ajuste esta entre 24.0V y
v 32.0V.
095
U El rango de ajuste esta entre 36.0V y
F‘i‘g 48.0V.
[U )
t l-“-' El rango de ajuste esta entre 48.0V y
HQJ v 64.0V.
(g
10 La carga maxima | 15A (Por defecto) El rango de ajuste esta entre 5A y 80A.

Cada incremento es de 1A. El valor
saltara de nuevo a 5A tras pasar los
80A.

de ecualizacion
de la bateria

(d 120

11 Tiempo de | 60 minutos (Por defecto) El rango de ajuste estd entre 5y 900
ecualizacién de la ™ minutos.
bateria [ { ﬂE u Cada incremento es de 5 minutos. El
valor saltard de nuevo a 5 minutos tras
pasar los 900.
12 Tiempo méximo | 120 minutos (Por defecto) El rango de ajuste estd entre 5y 900

minutos.

Cada incremento es de 5 minutos. El
valor saltard de nuevo a 5 minutos tras
pasar los 900.

13 Intervalo de
ecualizacién

30 dias (Por defecto)

(930d

El rango de ajuste va desde 0 dias hasta
90 dias.

14 Activada la
ecualizacién
inmediata

Desactivada (Por defecto)

(A4S

Activada

[MAEN

Si se selecciona “activada” en este
programa, esto  activard una
ecualizacién automética de la bateria, y
la pagina de inicio del LCD mostrard
“EQ”.

Si  se selecciona “desactivada”,
cancelard la funcién de ecualizacién
hasta la nueva actualizacién activada
basada en el programa 13. En ese
momento, la pagina de inicio del LCD
mostrara “EQ”.

15 Pasado de pagina
automatico

(Por defecto)

[9PEE

Si se selecciona, la pantalla de display
pasard automaticamente la pagina del
display.

[9PEd

Si se selecciona, la pantalla de display
permanecera en la misma pdgina hasta
que el usuario la cambie.

16 Control de la luz
del display

Luz encendida

(L0

Luz apagada (Por defecto)

(L OF

Tras pulsar y sostener el botén de “MENU” por 6 segundos, la unidad entrara en el modo de reseteo. Presione
los botones “UP” y “DOWN” (“arriba” y “abajo”) para seleccionar los programas. Después, presiona el boton
“ENTER” para salir.



(Por defecto) Opcidn de reseteo desactivada.

cﬂ:
CE- s S
Bel- Sk |

4.5, Referencia de codigos
Cadigo de fallo Causa del fallo Indicacion del LCD
01 Error en la clase del voltaje de la bateria i
02 Proteccion del hardware (]
bcla,
03 Sobrecarga i
(03
04 El voltaje de la bateria es demasiado bajo (] L{
A,
05 El voltaje de la bateria es demasiado alto [ﬂ SJ
1] i
06 La corriente es incontrolable i
uaja,
07 Sobre-temperatura (ule
[ Y
08 Error del sensor de corriente HE
Lu/EN
09 El voltaje de los paneles es demasiado alto [n EJ
uad,
10 Fallo del ventilador [ "-j
(HES
11 Error en el punto de ajuste del voltaje i
(| Y

5. Ldgica de carga
5.1. Carga de 3 etapas

En general, este regulador solar esta disefiado con un algoritmo de carga de la bateria de 3 etapas para una carga
de las baterias rapida y segura. Las siguientes imagenes le mostraran la secuencia de estos estados de carga.



1)

2)

FLOTACION WUl T3

Etapa de carga a intensidad constante (o “carga fuerte”)

En esta etapa de carga, la carga de la corriente comienza a fluir hasta el valor maximo al que el
regulador puede abastecer la potencia solar para cargas las baterias lo maximo posible.

Etapa de absorcion

Cuando el voltaje de carga de la bateria llega al punto de absorcidn del voltaje, la etapa dela de carga
cambia a la etapa de absorcidn- la regulacion del voltaje constante se usa para mantener el voltaje de
la bateria en la etapa de absorcion. No importa cudl sea el valor de la corriente que esté seleccionado,
cuando la corriente de carga baja a 10A, el estado de carga cambiara a la etapa de flotacion.

FLOTACION
Voltaje

Corriente

Una décima del punto de
maxima cerriente de carga

-

Si el periodo de tiempo transcurrido en la etapa de absorcién es un valor por encima del tiempo de carga de
voltaje constante, se transferira a la etapa de flotacion.

3)

CARGA
FUERTE

FLOTACION

-
Etapa de flotacion

Después de que la bateria se haya cargado por completo en la etapa de absorcion, el regulador
reducird el voltaje de la bateria al punto ajustado del estado de flotacion.

Tiempo de espera de la flotacién

Si el voltaje de la bateria permanece mas bajo que el voltaje de flotacion durante 30 minutos, el
regulador volverd al estado de carga fuerte.



Menor que el
voltaje de flotacién
durante 30 min.

FLOTACION SESA

Salida del voltaje de flotacion

Una vez que el voltaje de la bateria baja durante 30 min del punto de voltaje de flotacién, el regulador
vuelve a la etapa de carga fuerte.

Voltaje de fin de flotacién = Voltaje de flotacidn de carga — (1V x nimero de baterias en serie)

A

Voltaje de flotacién}

Voltaje de flotacion|
cancel

CARGA

FUERTE FLOTACION SES4

5.2. Etapa de ecualizacion

La funcién de ecualizacion se afiade al regulador de carga solar. Esta revierte la acumulacién de los efectos
negativos quimicos como la estratificacion, una condiciéon en la que la concentracién del acido esta
mayormente en el fondo de la bateria, y no en la superficie. La ecualizacién también ayuda a borrar los
cristales sulfatados que pueden haber aparecido en la chapa. Si se deja sin revisar, esta condicion, llamada
sulfatacion, reducira la capacidad de la bateria. Por lo tanto, se recomienda ecualizar las baterias de forma
periddica.

FLOTACION




. CAomo poner la funciéon de ecualizacion

Lo primero que debes hacer es habilitar la funcién de ecualizacidn en el software de monitorizacién.

. (Pc1800 primary setting

— ] e

Battery float voltage(V) 54 BTS tmpereture compensation ratio(mV)

Battery absorption voltage(V) 56.4 Battery equal RN Disable v

Battery low voltage(V) Battery equalization voltage(V)

Battery high voltage(V) The max current of battery equalization(A)

IO GEL battery ~ Battery equalized timeout(min)

Battery AH(AH) 200 Equalization interval(day)

Remove the accumulated data Equalization actived immediately

0
(ECEEeieit) Battery equalized time(min) 0
0
0

System setting
ENOARERRPIERT Aotumatically detected v

Wl AutoTurnPageFlagForbid

TS  LeatightEnabe

Note: | 1iParamter: Battery voltage grade."The restart machine willtake effect.
* |2:Change[Battery voltage grade]'s value will reset all pararmters to default.

Ventana de ajustes de la monitorizacién: habilitar la funcién de ecualizacion de las
baterias.

Luego, debes aplicar la funcién en el dispositivo siguiendo uno de estos métodos:
1. Ajustando el intervalo de ecualizacién.

2. Presionando el botén de “confirmar” durante 3 segundos hasta que en la pantalla

aparezca:
£q

En la etapa de absorcion, si la carga de la corriente se situa por debajo del maximo de carga de
corriente de la ecualizacion de la bateria, el regulador comenzard a entrar en la etapa de ecualizacion.

. Cuando ecualizar

Q
o
5 ECUALIZACION
ful ] FLOTACION
Z
m
TIEMPO
La carga méxima de
corriente de ecualizacion
Q
o
)
2
m
E

TIEMPO



Si el regulador solar esta trabajando en la etapa de flotacion pero, en ese momento, el intervalo de ajuste de la
ecualizacidn (el ciclo de ecualizacidon de las baterias) ha llegado, se transferira a la etapa de ecualizacién.

Voltaje de ecualizacion

Voltaje de flotacién

CARGA
FUERTE

FLOTACION [[J4I/ARFZYSTeIY) FLOTACION

. Tiempo de carga de ecualizacion y tiempo de espera

En la etapa de ecualizacidn, basada en la carga maxima de la corriente de ecualizacién de la bateria,
el regulador suministrard potencia solar a la carga de la bateria todo lo que sea posible hasta que el
voltaje de la bateria alcance el voltaje de ecualizacion. Entonces, el voltaje constante de la regulacién
se aplica para mantener el voltaje de la bateria en el voltaje de ecualizacion. La bateria permanecera
en el estado de ecualizacion hasta que llegue el momento ajustado de ecualizacion.

A

Voltaje de ecualizacion | — — —
Voltaje de absorcién

Voltaje de flotacion | = =

CARGA 5 ZSN7YT  FLOTACION
FUERTE

De todas maneras, en la etapa de ecualizacidn, cuando el tiempo de ecualizacién ha expirado vy el
voltaje de la bateria no sube hasta el punto de voltaje de ecualizacién de la bateria, el regulador solar
extendera la ecualizacién de las baterias hasta que el voltaje llegue al voltaje de ecualizacién de las
baterias. Si el voltaje de las baterias todavia es mas bajo que el voltaje de ecualizacion de la bateria
cuando el tiempo de la ecualizacién se acabe, el control de carga solar parara la ecualizacién y lo
transferira a la etapa de flotacion.

5.3. Parametros de ajuste y valores predeterminados
Los parametros por defecto y recomendados de ajustes se pueden ver en la siguiente tabla.
. Activacion Tiempo . Tiempo de
Pardmetro Tipo d’e Etapa .d’e Etapa.qe Etalg.)a d?, dela de Tlem.po de espera de Interva.lo de fa
bateria o Lo ecualizacién . ecualizacién
ecualizacién absorcién ecualizacién
Habilit./
Unidad - Volt Volt Volt Minutos Minutos Minutos Dias
Deshabilit.
AGM/GEL/
Predet. 14.4v 13.7v 14.6V Desh. 150 60 120 30
Plomo
Opcion Plomo 14.4v 13.7V 14.6V Desh. 150 60 120 30
4cido
Opcién Customiz. 14.4v 13.7v 14.6v Desh. 150 60 120 30




6. Funcion de carga paralela

Los usuarios pueden asignar los cargadores en diferentes grupos, el mismo grupo se cargara de forma paralela a

las distintas baterias.

7.

Tabla 1. Especificaciones eléctricas

Especificaciones

MODELO

MPPT 5KW

Voltaje nominal del sistema

12V, 24V, 0 48V (Auto deteccion); 36V (ajuste manual)

Maxima corriente bateria 80Amps
Voltaje de la bateria 12v 24V | 36V ‘ 48V
Maxima entrada de voltaje solar 100 145V
Rango MPPT de terminal de voltaje 15~95V 30~130V | 45~130V ‘ 60~130V
Maxima potencia de entrada 12Volt-1250W
24Volt-2500W
36Volt-3750W
48Volt-5000W
Disipador de calor y corriente de la bateria
A
0
70 -
_ 60
g
E s
.E'
2 e
o
LEEN o
3
20 -
i
L L L L L L -

60 65 70 75 80 a5
Heatsink Temperature
(degrees C)

a0

a5

Protecciones

Desconexion de alto voltaje solar
Reconexidn de alto voltaje solar
Desconexion de alto voltaje de bateria
Reconexidn de alto voltaje de bateria
Desconexion de alta temperatura

Reconexidn de alta temperatura




Tabla 2. Carga de la bateria

MODELO

MPPT 5KW

Algoritmo de carga

3-pasos o 4-pasos (LI)

Estados de carga

Carga fuerte, absorcion, flotacion

Coeficiente de compensacion de temperatura

-5mV/eC/cell (259C ref.)

Rango de compensacién de temperatura

02C a +502C

Puntos de compensacién de temperatura

Absorcién, flotacion

Puntos de carga

Etapa de absorcion

Etapa de flotacion

Bateria inundada

14.2V/28.4V/42.6V/56.8V

13.7V/27.4V/41.1V/54.8V

AGM/Gel/Plomo (Por defecto)

14.4V/28.8V/43.2V/57.6V

13.7V/27.4V/41.1V/54.8V

Voltaje de sobrecarga

15.5V/30.0V/45.0V/60.0V

Voltaje de retorno de sobrecarga

14.5V/29.5V/44.5V/59.0V

Defecto de voltaje de bateria

10.0V/17.0V25.5V/34.0V

Curva de cambio

Charging Curtent,%
F 3

tokage

EETH

+ 5%

N
M [
I
Bl Absarption Time
(Canstant Currant) (Canstant Yoltaga) [Mosting)
Tabla 3. Especificaciones fisicas y ambiente
Modelo de regulador MPPT 5KW
Dimensiones del producto (WxHxD, mm) 152x85x294
Peso del producto (Kg) 3.0Kg
Rango de temperatura ambiente -102C a 552C
Temperatura de almacenamiento -402°C a 752C
Humedad 0%-90% RH (Sin condensacion)
Encapsulado de construccion 1P20
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Puede descargar el software desde el siguiente
enlace o escaneando el QR:
https://bit.ly/2PyylLg6
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